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Indledning

QlAcube Connect MDx er designet til at udfere automatiseret isolering og oprensning af
nukleinsyrer i forbindelse med molekylaer diagnostik og/eller molekyleerbiologi. Systemet er
beregnet til at blive brugt af professionelle brugere sasom teknikere og laeger, der er opleert i

molekyleerbiologiske teknikker og betjening af QlAcube Connect MDx-systemet.

QIAcube Connect MDx er beregnet til anvendelse udelukkende i kombination med
QIAGEN®- og PAXgene®kits, der er indiceret til brug med QlAcube Connect MDx, til de

formal, der er beskrevet i kithandbagerne.

Vigtigt: Brugervejledningen til QIAcube Connect MDx, denne lynvejledning og de
tilgeengelige oversaettelser for begge dokumenter er elektronisk tilgeengelige i PDF-format.
Disse dokumenter kan downloades p& www.qgiagen.com/QlAcube-Connect-MDx fra fanen
Resources (Ressourcer). De nadvendige filer til oversaettelse af softwarens brugergraenseflade
(sprogfiler) kan ogsé& findes der. Felg instruktionerne i afsnit 4.5.1, Systemkonfigurationer, i

QIlAcube Connect MDx-brugervejledningen til installation af sprogfil.

Produktnavn, katalognummer og versionsnummer i brugsanvisningen skal svare til de
oplysninger, der er angivet p& produktets maerkat. Hvis du har behov for en oversaettelse,
som ikke er tilgaengelig, bedes du straks kontakte QIAGEN Teknisk Service.

Hvis du oplever problemer med at downloade brugsanvisningen, sender QIAGEN dig gerne
den relevante oversaettelse via e-mail, fax eller brevpost. Hvis du @nsker hjalp, bedes du
kontakte QIAGEN Teknisk Service p& support.qiagen.com eller kontakte en af QIAGENS

lokale forhandlere p& www.qgiagen.com.

Sikkerhedsanvisninger og lynvejledning til QlAcube Connect MDx | 03/2025 3


http://www.qiagen.com/QIAcube-Connect-MDx
http://support.qiagen.com/
http://www.qiagen.com/

Sikkerhedsinformation

For QlAcube Connect MDx tages i brug, er det vigtigt at lsese denne lynvejledning
omhyggeligt igennem og vaere opmaerksom pé sikkerhedsinformationerne. Instruktionerne og
sikkerhedsinformationerne i brugervejledningen skal felges for at sikre, at driften of

instrumentet er sikker, og at det holdes i sikker stand.

ADVARSEL  Udtrykket ADVARSEL anvendes til at gere opmaerksom pé situationer,
f der kunne resultere i personskade p& brugeren eller andre personer.

Detaljer om disse omstaendigheder er anfert i et tekstfelt som dette.

FORSIGTIG  Begrebet FORSIGTIG anvendes til at gere opmaerksom pd situationer,
f der kunne resultere i beskadigelse af instrumentet eller andet udstyr.

Detaljer om disse omsteendigheder er anfert i et tekstfelt som dette.

De rdd, der gives i denne lynvejledning, er ment som et supplement til de normale

sikkerhedskrav, der geelder i dit land, og mé& ikke betragtes som en erstatning for disse.

Bemaerk: Alvorlige haendelser med relation til brugen af udstyret skal muligvis rapporteres til
producenten og den ansvarlige myndighed i det land, hvor brugeren og/eller patienten

befinder sig.
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Korrekt anvendelse

ADVARSEL/
FORSIGTIG

A\

Risiko for personskade og materiel skade

Forkert anvendelse af QIAcube Connect MDx kan fordrsage personskade
eller beskadigelse af instrumentet. QIAcube Connect MDx mé& kun betjenes
af kvalificeret personale, som er blevet passende oplaert.

Service p& QlAcube Connect MDx mé kun udferes af en QIAGEN

servicespecialist.

QIAGEN debiterer kunden reparationer, der er nedvendige som folge aof forkert

vedligeholdelse.

ADVARSEL

A

ADVARSEL

A

FORSIGTIG

A

Risiko for personskade og materiel skade

QlAcube Connect MDx er for tungt til at kunne leftes af en person. For at
undgd personskader eller skader p& instrumentet ber man ikke lofte det
alene.

Kontakt QIAGEN Teknisk Service for at f& flyttet instrumentet.

Risiko for personskade og materiel skade
Ger ikke forseg pd at flytte QlAcube Connect MDx under drift.

Beskadigelse af instrumentet

Undgd at spilde vand eller kemikalier p& QlAcube Connect MDx.
Instrumentbeskadigelse, der er forarsaget af vand- eller kemikaliespild,
vil medfere, at garantien bortfalder.

| tilfeelde of en nedsituation slukkes (OFF) QIAcube Connect MDx pd stremafbryderen pé

instrumentets forside, og netledningen traekkes ud af stikkontakten.
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FORSIGTIG

>

ADVARSEL

>

FORSIGTIG

>

ADVARSEL

>

FORSIGTIG

>

ADVARSEL

>

Beskadigelse af instrumentet

Brug kun QIAGEN-spin-kolonner og de QlAcube Connect MDx-specifikke
forbrugsvarer sammen med QIAcube Connect MDx. Beskadigelse af
instrumentet for&rsaget af brug af andre typer af spin-kolonner eller kemiske
stoffer vil ugyldiggere garantien.

Risiko for personskade og materiel skade

Brug ikke beskadigede rotoradaptere. Rotoradapterne kan kun anvendes én
gang. De hgje gkraefter, der udeves i centrifugen, kan forérsage skade p&
eventuelt genbrugte rotoradaptere.

Beskadigelse af instrumentet

Tem beholderen til spidsaffald fer brug for at forhindre, at der kommer en
spids i klemme i affaldsskuffen. Manglende temning af affaldsbeholderen
kan blokere robotarmen, hvilket kan forérsage kerselsfejl eller
instrumentskade.

Risiko for personskade og materiel skade

For at forhindre nedbrud p& grund of edelagte plastartikler skal rerene
issettes korrekt. Efter et nedbrud med edelagte plastartikler kan der ligge
skarpe plastpartikler inde i centrifugen. Veer forsigtig, nar du handterer
genstande inde i centrifugen.

Beskadigelse af instrumentet
Brug kun de korrekte vaeskevolumener.

Overskridelse af det anbefalede  vaeskevolumen kan  beskadige
centrifugerotoren eller instrumentet.

Risiko for brand eller eksplosion

Nar du bruger ethanol eller ethanolbaserede veesker pa QlAcube Connect
MDx, skal du héndtere sédanne vaesker omhyggeligt og i overensstemmelse
med de kreevede sikkerhedsbestemmelser. Hvis der er spildt vaeske, skal du
terre den af og lade ldgen pad QlAcube Connect MDx vaere &ben for at
lade brandbare dampe dispergere.
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ADVARSEL

A

Risiko for eksplosion

QlAcube Connect MDx er beregnet til brug med reagenser og stoffer, der
medfelger i  QIAGEN«kit, eller som beskrevet i de respektive
brugervejledninger. Brug af andre reagenser og stoffer kan fere til brand
eller eksplosion.

Hvis der spildes farligt materiale pd eller inde i QlAcube Connect MDx, er brugeren

ansvarlig for at foretage passende dekontaminering.

Bemzerk: Undlad at anbringe emner oven pé lédgerne p& QlAcube Connect MDx.

FORSIGTIG

A

Beskadigelse af instrumentet
Leen dig ikke ind mod bergringsskaermen, nér den er trukket ud.

Elektrisk sikkerhed

Bemaerk: Tag stikket med netledningen ud af stikkontakten fer servicearbejde.

ADVARSEL

N

Elektrisk fare

Enhver afbrydelse af den beskyttende leder (jordledning) i eller uden for
instrumentet eller frakobling af den beskyttende lederterminal vil
sandsynligvis gere instrumentet farligt.

En bevidst afbrydelse er forbudt.

Livsfarlige speendinger inde i instrumentet

Na&r instrumentet er forbundet til elnettet, kan terminalerne vaere
stremferende, og det er sandsynligt, at &bning af lag eller fiernelse af dele
vil fritleegge stremfarende dele.
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ADVARSEL  Beskadigelse af elektronik
f Inden instrumentet teendes, skal du sikre dig, at den korrekte

forsyningsspaending anvendes.
Brug af forkert forsyningsspaending kan beskadige elekironikken.

Du kan kontrollere den anbefalede forsyningsspaending via de
specifikationer, der er angivet pd instrumentets typeskilt.

ADVARSEL  Risiko for elekirisk sted
Panelerne p& QlAcube Connect MDx mé& ikke &bnes.
A Risiko for personskade og materiel skade
Der m& kun udferes vedligeholdelse, som er specifikt beskrevet i denne

brugervejledning. @vrig vedligeholdelse eller reparation mé kun udferes af
en autoriseret servicespecialist.

Folg disse retningslinjer for at sikre tilfredsstillende og sikker drift af QlAcube Connect MDx:

* Netledningen skal vaere sluttet til en stikkontakt, der har en beskyttende leder (jord, stel).

¢ Placer instrumentet et sted, hvor netledningen er tilgaengelig og nemt kan tilsluttes/frakobles.
* Brug kun den medfelgende netledning fra QIAGEN.

e Undlad at justere eller udskifte indvendige dele i instrumentet.

* Betjen ikke instrumentet, hvis lag eller dele er fiernet.

* Huvis der er spildt vaeske indvendigt i instrumentet, skal det slukkes, kobles fra stikkontakten,

og QIAGEN Teknisk Service skal kontaktes.

Hvis instrumentet bliver elekirisk usikkert at arbejde med, skal du forhindre evrigt personale i
at betiene det og derefter kontakte QIAGEN Teknisk Service.
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Instrumentet kan vaere elektrisk farligt at bruge, nér:

* Instrumentet eller netledningen forekommer beskadiget.

¢ Det er blevet opbevaret under ugunstige betingelser i en laengere periode.

* Det har veeret udsat for kraftig belastning under transport.

 Vaesker kommer i kontakt direkte med elektriske komponenter i QlAcube Connect MDx.

* Netledningen er udskiftet med en ledning, som ikke er beregnet til brug sammen med

QlAcube Connect MDx.
Milje
Driftsbetingelser

ADVARSEL  Eksplosiv atmosfare
ii QlAcube Connect MDx er ikke udformet til brug i en eksplosiv atmosfzere.

FORSIGTIG  Beskadigelse af instrumentet

Direkte sollys kan blege dele af instrumentet og beskadige plastdele.
QIAcube Connect MDx skal placeres uden for direkte sollys.

FORSIGTIG  Beskadigelse af instrumentet
ii Anvend ikke QlAcube Connect MDx i neerheden af produkter, der udsender

steerk elektromagnetisk straling  (f.eks. uafskeermede, bevidst styrede
hajfrekvenskilder eller mobilradioenheder), da de kan forstyrre instrumentets
funktion.
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Biologisk sikkerhed

Prever og reagenser, der indeholder materialer fra mennesker, skal behandles som potentielt

smittefarlige. Benyt sikre laboratorieprocedurer som beskrevet i publikationer sdsom

Biosafety in Microbiological and Biomedical Laboratories, HHS (www.cdc.gov/biosafety).

Prever kan indeholde smittefarlige stoffer. Brugeren skal veaere opmaerksom pd& den

sundhedsfare, der er forbundet med s&danne stoffer, og skal anvende, opbevare og

bortskaffe sédanne prover iht. de pakraevede sikkerhedsregler.

ADVARSEL

Praver, der indeholder smittefarlige stoffer

Visse prover, der anvendes med QlAcube Connect MDx, kan indeholde
smittefarlige stoffer. Sédanne prover skal behandles med den sterste
forsigighed og i  overensstemmelse med de  pdkraevede
sikkerhedsbestemmelser.

Brug altid sikkerhedsbriller, handsker og en laboratoriekittel.

Den ansvarlige person (f.eks. en laboratorieleder) skal treeffe de
nedvendige forholdsregler for at sikre, at den omgivende arbejdsplads er
sikker, og at de, der betfiener udstyret, er passende uddannet og ikke
udsaettes for sundhedsfarlige niveauer af smittefarlige stoffer som defineret i

de relevante materialesikkerhedsdatablade (Material Safety Data Sheets,
MSDS'er) eller OSHA1*-, ACGIH'- eller COSHH*-dokumenter.

Udluftning af gasser og bortskaffelse af affald skal ske ifelge alle gaeldende
sundheds- og sikkerhedsbestemmelser og love.

* OSHA - Occupational Safety and Health Administration (Arbejdssikkerheds- og Sundhedsadministrationen, USA)

t ACGIH — American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikansk Konference for Statslige
Industrihygiejnikere, USA)

1 COSHH - Control of Substances Hazardous to Health (Kontrol af sundhedsskadelige stoffer, Storbritannien)
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Kemikalier

ADVARSEL

Farlige kemikalier

Visse kemikalier, der anvendes med QlAcube Connect MDx, kan vaere
sundhedsfarlige eller kan blive sundhedsfarlige efter udferelse af en
oprensning.

Brug altid sikkerhedsbriller, handsker og en laboratoriekittel.

Den ansvarlige person (f.eks. en laboratorieleder) skal treeffe de
nedvendige forholdsregler for at sikre, at den omgivende arbejdsplads er
sikker, og at de, der betfjener udstyret, er passende uddannet og ikke
udszettes for sundhedsfarlige niveauer af smittefarlige stoffer som defineret i
de relevante materialesikkerhedsdatablade (Material Safety Data Sheets,
MSDS'er) eller OSHAT1*-, ACGIH!- eller COSHH*-dokumenter.

Udluftning of gasser og bortskaffelse af affald skal ske ifelge alle gaeldende
sundheds- og sikkerhedsbestemmelser og love.

* OSHA - Occupational Safety and Health Administration (Arbejdssikkerheds- og Sundhedsadministrationen, USA)

t ACGIH - American Conference of Government Industrial Hygienists (Amerikansk Konference for Statslige
Industrihygiejnikere, USA)

1 COSHH - Control of Substances Hazardous to Health (Kontrol af sundhedsskadelige stoffer, Storbritannien)

Toksiske dampe

Hvis der arbejdes med flygtige oplasningsmidler eller toksiske stoffer, skal laboratoriet vaere

udstyret med et effektivt ventilationssystem til fiernelse af de dampe, der kan dannes.

ADVARSEL

A

ADVARSEL

A

Toksiske dampe

Undlad at bruge blegemiddel til at rengere eller desinficere
QlAcube Connect MDx eller laboratorieudstyr, da blegemiddel, som
kommer i kontakt med salte fra bufferne, kan danne toksiske dampe.

Toksiske dampe

Anvend ikke blegemiddel til desinfektion af brugt laboratorieudstyr.
Blegemiddel, der kommer i kontakt med salte fra de anvendte buffere, kan
danne toksiske dampe.
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Bortskaffelse af affald

Brugt laboratorieudstyr, sésom preverer, QIAGEN-spin-kolonner, filterspidser, bufferflasker

og enzymrer eller rotoradaptere kan indeholde farlige kemikalier eller smitsomme stoffer fra

oprensningsprocessen. Dette farlige affald skal opsamles og bortskaffes korrekt ifzlge de

lokale sikkerhedsbestemmelser.

ADVARSEL

A

Farlige kemikalier og smittefarlige stoffer

Affald kan indeholde toksisk eller smittefarligt materiale og skal bortskaffes
pd& korrekt vis. De korrekte bortskaffelsesprocedurer kan ses i de lokale
sikkerhedsbestemmelser.

Mekaniske farer

Lagen pé QlAcube Connect MDx skal forblive lukket under betieningen af instrumentet. Abn

kun légen, nar brugsanvisningen angiver dette.

leen dig ikke p& arbejdsbordet, nér instrumentets robotarm bevaeger sig for at né&

lasteposition med &bent l&g. Vent, til robotarmen har afsluttet sine bevaegelser fer iszetning

eller temning af instrumentets arbejdsplatform.

ADVARSEL

A\

ADVARSEL

A\

Bevaegelige dele

Undgéd kontakt med bevaegelige dele under drift af QIAcube Connect MDx.
Undlad at placere dine haender under robotarmen, nér den saenkes. Forseg
ikke at flytte spidsholdere eller rer, mens instrumentet er i drift.

Bevaegelige dele

For at undgd kontakt med bevaegelige dele under driffen af
QIAcube Connect MDx, skal instrumentet kere med laget lukket.

Hvis lagesensoren eller -l&sen ikke fungerer korrekt, skal du kontakte

QIAGENs Tekniske Service.
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Centrifuge

Kontrollér, at rotor og spande er installeret korrekt. Alle spande skal vaere monteret, for en

protokolkersel pé&begyndes, uanset antal prever der skal forarbejdes. Anvend ikke

QIAcube Connect MDx, hvis rotoren eller spandene viser tegn pad mekanisk skade eller korrosion,

eller hvis rotorpositioneringsstiften er les eller beskadiget. Kontakt QIAGEN Teknisk Service.

FORSIGTIG

A

Beskadigelse af instrumentet

QIAcube Connect MDx mé& ikke anvendes, hvis centrifugeléget er knaekket,
eller hvis laglasen er beskadiget.

Serg for, at der ikke er last materiale inde i centrifugen under driften.

Serg for, at rotoren er installeret korrekt, og at alle spandene er monteret
korrekt, uanset antallet of prever, der skal behandles. Fyld kun rotoren, som
angivet af softwaren.

Brug kun rotorer, spande og forbrugsvarer, der er designet til brug med
QIAcube Connect MDx. Beskadigelse forarsaget af brug aof andre
forbrugsvarer vil ugyldiggere garantien.

Vi anbefaler at udskifte centrifugerotoren og spande efter 20.000 cyklusser,
hvilket svarer til 9 ars brug med to kersler om dagen i 220 dage om dret.
For at f& yderligere oplysninger kontaktes QIAGEN Teknisk Service.

| tilfselde af driftsuheld fordrsaget af stremsvigt kan centrifugel&get dbnes manuelt for at

fierne proverne.

ADVARSEL

A

FORSIGTIG

A

Bevaegelige dele

Fiern netledningen, og vent i 10 minutter, for du ger forseg p& at &bne
centrifugeldget manuelt i tilfeelde of driftsuheld fordrsaget af stremsvigt.

Beskadigelse af instrumentet

Efter et stremsvigt ma du ikke flytte z-modulet (robotarmen) manuelt foran
instrumentet. Der kan opstd skader, hvis QlAcube Connect MDx-agen
lukkes og kolliderer med z-modulet.
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ADVARSEL  Risiko for personskade og materiel skade

Left forsigtigt centrifugelaget. Laget er tungt og kan forarsage personskade,
hvis det falder ned.

ADVARSEL Risiko for overophedning

For at sikre korrekt ventilation skal der opretholdes en minimum frigang pé
10 cm pé siderne og bagsiden af QlAcube Connect MDx.

Spalter og &bninger, der sikrer ventilationen i instrumentet, m& ikke tildaekkes.

Varmefare

QlAcube Connect MDx-arbejdsbordet indeholder en opvarmet ryster.

ADVARSEL  Varm overflade

Rysterens temperatur kan né& op pa 70 °C. Undgé at bergre det, nér det er
varmt, saerligt kort efter en kersel.

Sikkerhed i forbindelse med vedligeholdelse

ADVARSEL/ Risiko for personskade og materiel skade
FORSIGTIG  Der ma kun udferes vedligeholdelse, som er specifikt beskrevet i denne

f brugerveijledning.

ADVARSEL Risiko for eksplosion

Lad l&gen til QlAcube Connect MDx st& dben for at gere det muligt for
breendbare dampe at spredes ved rengering af QlAcube Connect MDx
med alkoholbaserede desinficeringsmidler.

Renger kun QlAcube Connect MDx, nér arbejdsbordets komponenter er
afkelet.
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ADVARSEL

>

ADVARSEL

>

ADVARSEL

>

ADVARSEL

>

ADVARSEL

>

FORSIGTIG

>

FORSIGTIG

>

Risiko for brand

Llad ikke rengeringsvaeske eller dekontamineringsmidler komme i kontakt
med de elekiriske dele p& QlAcube Connect MDx.

Risiko for personskade og materiel skade

For at forhindre rotormetrikkerne i at lasne sig under drift af centrifugen skal
du stramme metrikkerne godt ved hjelp af rotorneglen, der felger med
QIAcube Connect MDx.

UV-strélingsfare
En mekanisk s sikrer, at lagen skal vaere lukket, for at UV-LED'en kan betjenes.

Hvis lagesensoren eller -l&sen ikke fungerer korrekt, skal du kontakte

QIAGEN Teknisk Service.

Risiko for personskade og materiel skade

Serg for, at l&g fra spin-kolonner og 1,5 ml mikrocentrifugerer er i den
rigtige position og skubbes helt ned til bunden af dbningerne pd siderne af
rotoradapteren. Forkert placerede lég kan gé af under centrifugering.

Risiko for personskade og materiel skade

Serg for, at laget taget helt af spin-kolonnen. Spin-kolonner med delvist
fiernede lag fiernes muligvis ikke ordentligt fra rotoren, hvilket far
protokolkerslen il at gé ned.

Beskadigelse af instrumentet

Brug ikke blegemiddel, oplesningsmidler eller reagenser indeholdende
syrer, baser eller slibemidler til at rengere QlAcube Connect MDx.

Beskadigelse af instrumentet

Brug ikke sprajteflasker, der indeholder alkohol eller desinfektionsmiddel, til
at rengere overflader p& QlAcube Connect MDx. Sprgijteflasker mé& kun
benyttes til rengering af emner, der er blevet taget ud fra arbejdsbordene,
og safremt det er tilladt ifelge den lokale laboratoriepraksis.
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Strélingssikkerhed

ADVARSEL  Risiko for personskade

g% Udszet ikke huden for UV-C-lys fra UV-LED-lampen.

ADVARSEL Risiko for personskade

Fareniveau 2, laserlys: Se ikke direkte ind i lysstralen, nér du bruger en
handholdt stregkodescanner.
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Symboler p& QlAcube Connect MDx

Symbol  Placering Beskrivelse
Ved siden af rysteren Varmefare - rysterens temperatur kan né op pé& 70 °C.
Taet p& centrifugen; naer robotarmen Mekanisk fare — undgé kontakt med bevaegelige dele.

P& instrumentet, taet p& flaskeholderen  Brandfare — brug af ethanol i flaskeholder.

Foran arbejdsbordet Biologisk fare — nogle prever, der anvendes med dette
instrument, kan indeholde smitsomme stoffer og skal h&ndteres
med handsker.

Affaldsskuffen indvendigt Biologisk fare — affaldsskuffen kan vaere kontamineret med
biologisk skadeligt materiale og skal handteres med handsker.

Ll

c € Typeskilt bag pé instrumentet CE-maerke for europzeisk standard
@ Typeskilt bag pé instrumentet CSAlistemzerke for Canada og USA
c us
Typeskilt bag pa instrumentet FCC-mazerke for United States Federal Communications

Commission (den amerikanske kommunikationsmyndighed)

Typeskilt bag péd instrumentet RCM-maerke for Australien og New Zealand

Typeskilt bag pé instrumentet RoHS-maerke for Kina (begraensning af anvendelsen af visse
farlige stoffer i elekirisk og elektronisk udstyr)

N

@S
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Placering Beskrivelse

Typeskilt bag pé instrumentet Europaeisk maerke for affald fra elektrisk og elektronisk udstyr
(Waste Electrical and Electronic Equipment, WEEE)

> = I )

Typeskilt bag pé instrumentet Producent
P& instrumentets bagside Lees brugervejledningen
Typeskilt bag pé instrumentet Se advarsler og forholdsregler
Typeskilt bag pé instrumentet Medicinsk udstyr fil in vitro-diagnostik
IVD
Typeskilt bag pé instrumentet Entydig instrumentidentifikator
"I'}.“:'-et Typeskilt bag pé instrumentet Unique Device Identifier (unik enhedsidentifikator — UDI) som
A en 2D-stregkode i Data Matrix-format
GTIN Typeskilt bag pé instrumentet Globalt handelsvarenummer
SN Typeskilt bag pé instrumentet Serienummer
Typeskilt bag pa instrumentet Katalognummer
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Installationsprocedurer

QIAGEN bringer QIAcube Connect MDxkundeoplevelsen til det naeste niveau med
fierninstrumentovervagning gennem QlAsphere Base (en loT-gateway) og QlAsphere App.

QlAsphere forbinder brugere med QIAGENs omfattende digitale gkosystem for at levere en
unik brugeroplevelse og forbedre laboratorieeffektivitet og -sikkerhed gennem cloud-baseret
forbindelse. QlAsphere Base i QlAsphere Connectivity Package forbinder QlAsphere-
kompatible instrumenter (sdsom QlAcube Connect MDx) til QlAsphere App, der kerer pa
mobile enheder eller stationzere pc'er, hvilket giver brugeren mulighed for et stigende antal

applikationer s&som fierninstrumentovervégning.

QlAsphere kan konfigureres i cloud-forbundet tilstand (cloud-ilstand) eller inden for dit lokale
netvaerk (lokal tilstand). | cloud-ilstanden far du mest muligt ud af din QlAsphere-oplevelse.

Vigtigt: QlAsphere Base kommunikerer med QlAsphere App, og den kommunikerer ogsé
med QlAsphere Cloud. QlAsphere App hjzelper med at overvdge instrumentets status, for
eksempel instrumentet kerer, instrumentet er tilgaengeligt eller instrumentet kraever
vedligeholdelse. Hvis din QlAsphere Base er filsluttet QlAsphere Cloud, overferes
kerselsrapporter genereret af QlAcube Connect MDx (inklusive prove-ider) fil QlAsphere-
cloud. Hvis denne overfarsel af information ikke er i overensstemmelse med de lokale regler
eller med jeres laboratoriebestemmelser, skal forbindelsen mellem QlAsphere Base og
QlAspherecloud deaktiveres manuelt. For at afbryde forbindelsen mellem QlAsphere Base
og QlAsphere<loud henvises til instruktionerne i brugervejledningen til QIAsphere. Bemaerk,

at preve-id’erne ikke ma indeholde personlige data.

Ud over kerselsrapporterne overferes falgende filer fra instrumentet til skyen. De vil veere
tilgeengelige for QIAGEN Teknisk Support for at lette fejlfinding og for at overvage din

enheds status.
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o Eksportér filer

o Ker rapportfiler
° Hardwaretzellerfil
© Historikpost/statistikhaendelsesfil
o Logfiler
e Systemstatus
* Enhedskonfiguration (MDx)

 Vedligeholdelsesstatus

e Protokolliste

Bemark: For QlAsphere Base tages i brug, er det vigtigt at laese denne brugerveijledning
omhyggeligt  igennem.  leeg  specielt maerke il  sikkerhedsinformationerne.
Sikkerhedsinformationerne for QlAsphere Base kan findes pé

https://www.eurotech.com/en/products/iot/ multi-service-iot-edge-gateways/reliagate-10-12.

QlAsphereforbindelse giver ogsé mulighed for at opdatere protokolfiler p& din enhed. Der
henvises til afsnit 5.10.2 i Brugervejledning til QIAcube Connect MDx.

Krav til lokaliteten

QlAcube Connect MDx mé& ikke placeres i direkte sollys og skal anbringes pé afstand af
varmekilder og pé& afstand af vibrationskilder og kilder fil elektrisk interferens. Se
brugervejledningen for driftsbetingelser (temperatur og fugtighed) og detaljerede krav il

brugssted, strem og jordforbindelse.

Opsaetning af QIAcube Connect MDx-instrumentet

Dette afsnit beskriver vigtige handlinger, der skal udferes, for du bruger QlAcube Connect
MDx.
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Sédan seetter du QlAcube Connect MDx-instrumentet op

1.

For du pakker QlAcube Connect MDx ud, skal du flytte pakken til installationsstedet og
kontrollere, at pilene p& pakken peger opad. Kontrollér desuden, om pakken er
beskadiget. Kontakt QIAGEN Teknisk Service i tilfselde af beskadigede dele.

Abn toppen af transportkassen for at tage Lynvejledning til QlAcube Connect MDx,

falgesedlen, produktionscertifikatet og netledningerne ud, inden du lafter kassen.
Fiern det sorte skumbeskyttelseslag, og laft kassen.

Nér du lefter QlAcube Connect MDx, skal du skubbe fingrene ind under begge sider af
arbejdsstationen og holde ryggen strakt.

Vigtigt: Hold ikke pd& bergringsskeermen, mens du pakker ud eller lofter
QlAcube Connect MDx, da dette kan beskadige instrumentet.

Fiern forsigtigt instrumentet fra forsendelsesposen med beskyttelsesfilm, inklusive

silicagelpakken.

Kontrollér, at QlAcube Connect MDx ikke er beskadiget, og at der ikke er lase dele.
Kontakt QIAGEN Teknisk Service, hvis nogen del er beskadiget. Serg for, at
QlAcube Connect MDx har fdet stuetemperatur, inden du bruger det.

Fiern USBlashdrevet, rotornaglen, rotormetrikken, unbrakoneglen, S2-rysteradapteren

og rysterholderpropperne fra affaldsskuffen.

For at fierne skumbeskyttelsen over centrifugen traekkes den overste skumbeskyttelse
forsigtigt ind mod dig selv. Nar du har fjernet den everste skumbeskyttelse, skal du
forsigtigt traekke den midterste skumbeskyttelse mod dig selv og finde stregkodelseseren,
der er kapslet ind i mellemskummet. Fjern forsigtigt den nederste skumbeskytter over

centrifugen.
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For at fierne skumbeskyttelsen omkring robotarmen traekkes skumbeskyttelsen forsigtigt
ind mod dig selv. Skub forsigtigt robotarmen tilbage for at kunne se og fierne den lille
skumpude nedenunder. Nér du har fiernet beskyttelsen til robotarmen, skal du serge for

at lukke légen pé& QlAcube Connect MDx.

Treek forsigtigt beskyttelsesfilmen aof lédgen p& QlAcube Connect MDx. Fiern
beskyttelsesfilmen ved at traekke den forsigtigt ind mod dig selv. Serg for at lukke lagen
pé& QlAcube Connect MDx, nér du har fiernet beskyttelsesfilmen.

Inden du teender for instrumentet, skal du slutte Wi-Fi-adapteren (hvis den medfalger) til

en af USB-portene bag beraringsskaermen.

Slut QlAcube Connect MDx til en stikkontakt til stram via den medfelgende netledning.
Serg for, at stramafbryderen er i slukket position: Nér den er ude, er instrumentet slukket,

og ndr den er trykket ind, er instrumentet taendt.

. Centrifugerotoren og spandene er forudinstallerede i QlAcube Connect MDx.

Nar du installerer QlAcube Connect MDx for ferste gang, skal du teende for instrumentet
(se trin ) og fjerne transportskumindsatserne fra centrifugen, nér den er dbnet. Hyvis
centrifugerotoren og spandene er blevet fiernet manuelt (f.eks. under vedligeholdelse),

skal du felge proceduren nedenfor for at installere centrifugerotor og -spande:

Bemaerk: Rotoren kan kun monteres i én retning. Stiften p& rotorakslen passer ind i et

hak p& undersiden af rotoren lige under rotorens Position 1.

a. Lad Position 1 pd rotoren flugte med stiften p& rotorakslen, og ssenk rotoren forsigtigt

ned p& akslen.

b. Installer rotormetrikken oven pé rotoren, og stram den sikkert med den rotornggle,
der folger med QIAcube Connect MDx. Serg for, at rotoren sidder korrekt p& plads.

Kontrollér, at alle spande er korrekt haengt op og kan svinge frit.
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Bemaerk: For bedre at forhindre, at spandene iszettes forkert, er den side af
rotorspanden, der skal vende mod rotorakslen, markeret med en gré streg.

Kontrollér, at alle spande er korrekt haengt op og kan svinge frit.

Monter alle centrifugespande, fer en protokolkarsel p&begyndes, selv hvis der skal

behandles mindre end 12 prover.

. Valgfrit: Se brugervejledningen til instrumentet, hvis du har behov for at skifte

rysteradapter.

. For at teende QlAcube Connect MDx-instrumentet skal du lukke légen og trykke pa

afbryderkontakten. Bipperen lyder, og startskaermen vises.

Nér du skal logge pé& ferste gang, skal du b&de indtaste Admin i feltet User ID (Bruger-
id) og Password (Adgangskode). Efter dette logon har du administratorrettigheder med
mulighed for at konfigurere andre brugere. Se brugervejledningen for yderligere

oplysninger om brugerstyring.

Via menuen Configuration (Konfiguration) pé fanen System (System) kan du redigere

felterne Set Date (Indstil dato), Time (Klokkeslaet) og Name Settings (Navneindstillinger).

. For at sikre, at de seneste softwareversioner er installeret p& din QlAcube Connect MDx

bedes du tiekke det p& websiden for QIAcube Connect MDx pé
www.gqiagen.com/QlAcube-Connect-MDx

Folg instruktionerne nedenfor for at forbinde QIAcube Connect MDx med et netvaerk.

Dette kan kun geres af en bruger med en Admin-rolle.
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Tilslutning af QlAcube Connect MDx via Wi-Fi

Bemzerk: QlAcube Connect MDx understgtter kun tilstanden WPAPSK og WPA2-PSK.

Derudover skal Wi-Fi-hotspottets SSID vaere synligt. En tilslutning til en skjult SSID understattes
ikke.

1. Via menuen Configuration (Konfiguration) pé& fanen Wi-Fi (Wi-Fi) kan du opsaette
Wi-Fi-netvaerket.
2. Seg efter tilgeengelige netveerk.

3. Veelg et af de tilgeengelige netvaerk pa listen.

4. Indtast Wi-Fi-adgangskoden, og opret forbindelse.

Tilslutning af QlAcube Connect MDx via LAN-kabel

Via menuen Configuration (Konfiguration) pé& fanen LAN (Lan) skal du indtaste de lokale

netvaerksindstillinger for at saette LAN-netvaerket op.

Bemaerk: Du skal muligvis have hjeelp of en itspecialist til at indtaste detaljerede

netvaerksindstillinger.
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Tilslutning of QlAsphere Base

QlAsphere Base skal veere tilsluttet det samme netveerk som QIAcube Connect
MDx-instrumentet. QlAsphere Base behover ikke at veere placeret i naerheden aof det

QlAcube Connect MDx-instrument, der skal tilsluttes.

Du kan se installationsprocedurerne for QlAsphere Base i lynvejledningen til QIAsphere
Connectivity Package. G& til fanen Resources (Ressourcer) pd www.qiagen.com/gqiasphere.
Installationsprocedurerne giver dig vigtige oplysninger om, hvordan du installerer QlAsphere

Base, inklusive den ngdvendige instrumentopsaetning og netvaerksindstillinger.

Hvis du har brug for detaljerede installationsoplysninger, eller hvis du skal bruge din
baerbare computer til konfiguration via kabel i stedet for Bluetooth®/Wi-Fi-adapter, henvises

til Lynvejledning til QIAsphere.

Bemzerk: For at indtaste detaljerede netvaerksindstillinger skal du muligvis have hjselp af en

itspecialist.
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Revisionshistorik for dokumentet

Revision Andringer
R2, marts 2025 Generel gennemgang af dokumentet for at holde det opdateret.
R1, november 2020 Farste version af dokumentet.

Hvis du ensker yderligere support pé grund af tekniske vanskeligheder, bedes du kontakte
QIAGEN Teknisk Service p& www.qgiagen.com.

Opdaterede licensoplysninger og produktspecifikke ansvarsfraskrivelser kan ses i handbogen
eller brugsvejledningen til det aktuelle QIAGEN-kit. Handbeger og brugervejledninger fil
QIAGEN-kits kan f&s via www.qgiagen.com eller rekvireres hos QIAGEN Teknisk Service eller

den lokale distributer.
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Varemeerker: QIAGEN®, Sample to Insight®, QlAcube®, QlAsphere® (QIAGEN Group); Bluetooth® (Bluetooth SIG, Inc.);
PAXgene® (PreAnalytiX GmbH). Registrerede navne, varemaerker osv. anvendt i dette dokument, selv nér de ikke
specifikt er markeret som s&dan, skal ikke betragtes som vaerende juridisk ubeskyttede.
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